ZALACZNIK VI

Wykaz, o ktorym mowa w Artykule 24 Aktu Przystgpienia: Lotwa

1.  SWOBODNY PRZEPLYW OSOB

Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska;

31968 L 0360: Dyrektywa Rady 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia
ograniczen w przemieszczaniu si¢ i pobycie pracownikéw Panstw Czlonkowskich 1 ich rodzin

wewnatrz Wspdlnoty (Dz.U. L 257 z 19.10. 1968, str. 13) ostatnio zmieniona przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21);

31968 R 1612: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie
swobodnego przeptywu pracownikow we Wspolnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2) ostatnio

zmienione przez:

- 31992 R 2434: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2434/92 z dnia 27.7.1992 1. (Dz.U. L 245 z
26.8.1992, str. 1);
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31996 L 0071: Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r.

dotyczaca delegowania pracownikéw w ramach §wiadczenia ustug (Dz.U. L 18 z21.1.1997, str. 1).

1. Artykut 39 oraz artykut 49 akapit pierwszy Traktatu WE maja w pelni zastosowanie tylko w
odniesieniu do swobodnego przeptywu pracownikow oraz swobodnego §wiadczenia ustug w
ramach czasowego przeptywu pracownikow, o ktérym mowa w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE
miedzy Lotwa a Belgig, Republika Czeska, Danig, Niemcami, Estonig, Grecja, Hiszpania, Francja,
Irlandig, Wiochami, Litwa, Luksemburgiem, Wegrami, Niderlandami, Austrig, Polska, Portugalia,
Stowenia, Stowacja, Finlandia, Szwecja oraz Zjednoczonym Krolestwem, z zastrzezeniem

postanowien przejsciowych okreslonych w ustepach 2-14.

2. W drodze odstepstwa od artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 1 do konca
dwuletniego okresu nast¢pujacego po dniu przystgpienia, obecne Panstwa Cztonkowskie beda
stosowac §rodki krajowe lub $rodki wynikajace z uméw dwustronnych, regulujace dostep obywateli
totewskich do ich rynkéw pracy. Obecne Panstwa Cztonkowskie moga nadal stosowacé takie srodki

do konca pigcioletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia.
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Obywatele totewscy, pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Cztonkowskim w dniu przystgpienia,
ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego na nieprzerwany okres co
najmniej 12 miesiecy, beda korzysta¢ z dostgpu do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego, lecz
nie beda korzysta¢ z dostgpu do rynku pracy innych Panstw Cztonkowskich stosujacych srodki

krajowe.

Obywatele totewscy, dopuszczeni do rynku pracy obecnego Panstwa Cztonkowskiego po dniu
przystapienia przez nieprzerwany okres co najmniej 12 miesigcy rowniez korzystaja z tych samych

praw.

Obywatele totewscy, o ktérych mowa w akapitach drugim i trzecim, traca uprawnienia wskazane w
tych akapitach jezeli z wtasnej woli opuszcza rynek pracy okreslonego obecnego Panstwa

Cztonkowskiego.

Obywatele totewscy pracujacy legalnie w obecnym Pafistwie Czlonkowskim w dniu przystapienia,
lub w okresie stosowania srodkow krajowych, ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego

Panstwa Czlonkowskiego na okres krétszy niz 12 miesigcy, nie korzystaja z powyzszych praw.
3. Przed koncem dwuletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia, Rada dokona

przegladu, na podstawie sprawozdania przedstawionego przez Komisje, funkcjonowania srodkow

przejsciowych, o ktorych mowa w ustepie 2.
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Po zakonczeniu powyzszego przegladu, i nie pdzniej niz z koncem dwuletniego okresu
nastepujacego po dniu przystapienia, obecne Panstwa Cztonkowskie notyfikuja Komisji czy beda
nadal stosowac srodki krajowe lub $§rodki wynikajace z umow dwustronnych, czy tez od tego czasu
beda stosowac artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. W przypadku braku takiej
notyfikacji, stosuje si¢ artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

4. Na wniosek Lotwy, moze zosta¢ przeprowadzony jeden dodatkowy przeglad. Procedura
okreslona w ustgpie 3 ma zastosowanie 1 zostanie zakonczona w ciggu szesciu miesiecy od daty

otrzymania wniosku Lotwy.

5. Panstwo Cztonkowskie, ktore utrzymuje stosowanie srodkow krajowych lub srodkow
wynikajacych z uméw dwustronnych pod koniec pigcioletniego okresu okreslonego w ustepie 2,
moze, w przypadku zaistnienia powaznych zaktdcen na rynku pracy lub tez grozby ich wystgpienia,
oraz po notyfikowaniu Komisji, utrzymac stosowanie tych srodkow az do konca siedmioletniego
okresu nastepujacego po dniu przystgpienia. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢
artykuty 1 do 6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

6. W ciggu siedmioletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia, te Panstwa
Cztonkowskie, w ktorych na mocy ustgpow 3, 4 lub 5, artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr
1612/68 maja zastosowanie w stosunku do obywateli totewskich, i1 ktore wystawiaja w tym okresie,
dla celéw monitorowania, pozwolenia na prace dla obywateli fotewskich, bedg czynic¢ to

automatycznie.
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7. Te Panstwa Cztonkowskie, w ktorych na mocy ustepow 3, 4, lub 5, artykuly 1- 6
rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 maja zastosowanie do obywateli totewskich, moga zastosowac
procedury okreslone w ponizszych akapitach, do konca siedmioletniego okresu nastgpujacego po

dniu przystapienia.

W przypadku gdy w Panstwie Cztonkowskim, wymienionym w poprzednim pierwszym akapicie
mozliwe jest wystapienie lub tez wystepuja zaktocenia na krajowym rynku pracy, ktére stanowig
powazne zagrozenie dla standardu zycia lub poziomu zatrudnienia w danym regionie lub zawodzie,
to Panstwo Czlonkowskie poinformuje o tym Komisj¢ i pozostate Panstwa Cztonkowskie i
przekaze im wszelkie szczegotowe informacje. Na podstawie tych informacji, Panstwo
Cztonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o stwierdzenie, iz stosowanie artykutow 1- 6
rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 zostanie catkowicie lub czesciowo zawieszone, w celu
unormowania sytuacji w tym regionie lub w tym zawodzie. Komisja podejmuje decyzje o
zawieszeniu, jego okresie trwania i zakresie w terminie dwdch tygodni od otrzymania takiego
wniosku 1 notyfikuje Radzie podjecie takiej decyzji. W ciggu dwdch tygodni od daty podjecia
decyzji przez Komisj¢ kazde Panstwo Cztonkowskie ma prawo wystapi¢ do Rady o uniewaznienie
lub zmiang tej decyzji. Rada, w ciggu dwdch tygodni, stanowi wiekszos$cig kwalifikowang w

przedmiocie takiego wniosku.
Panstwo Cztonkowskie, o ktorym mowa w pierwszym akapicie powyzej, moze w nagltych i

wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutow 1 do 6 rozporzadzenia (EWG) nr

1612/68, po czym nastepuje notyfikowanie ,,ex post” wraz z uzasadnieniem do Komisji.
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8. Tak dhugo jak stosowanie artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 pozostanie
zawieszone na mocy ustepoéw 2-5 oraz 7, artykut 11 rozporzadzenia bedzie miat zastosowanie na
Lotwie w odniesieniu do obywateli obecnych Panstw Cztonkowskich, i w obecnych Panstwach

Cztonkowskich w odniesieniu do obywateli totewskich, pod nastepujagcymi warunkami:

— cztonkowie rodziny pracownika, o ktorych mowa w artykule 10 ustep 1 litera a)
rozporzadzenia, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego w dniu przystgpienia, maja w dniu przystgpienia, natychmiastowy dostep do
rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego. Postanowienia tego nie stosuje si¢ do cztonkow
rodziny pracownika legalnie dopuszczonych do rynku pracy Panstwa Cztonkowskiego na

okres krotszy niz 12 miesigcy,

— cztonkowie rodziny pracownika, o ktorych mowa w artykule 10 ustep 1 litera a)
rozporzadzenia, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego poczawszy od daty p6zniejszej niz dzien przystapienia, lecz w czasie
stosowania $Srodkoéw przej$ciowych, ustanowionych powyzej, maja dostep do rynku pracy
okreslonego Panstwa Cztonkowskiego, po uptywie przynajmniej osiemnastu miesi¢cy
zamieszkania w okreslonym Panstwie Czlonkowskim lub tez poczawszy od trzeciego roku

nastgpujacego po dniu przystapienia, cokolwiek nastapi wezesnie;.

Powyzsze postanowienia pozostajg bez uszczerbku dla korzystniejszych postanowien krajowych

lub wynikajacych z porozumien dwustronnych.

AA2003/ACT/Zatacznik VIII/pl 2744



9. W zakresie, w jakim niektore przepisy dyrektywy 68/360/EWG nie moga zosta¢ oddzielone od
przepiséw rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, ktdrych stosowanie jest odroczone na mocy ustgpow
2-5 oraz 7 1 8, Lotwa oraz obecne Panstwa Cztonkowskie moga odstapi¢ od stosowania tych

przepiséw w zakresie niezbednym do zastosowania ustepow 2-5 oraz 7 i 8.

10. W kazdym przypadku gdy $rodki krajowe, lub §rodki wynikajace z porozumien dwustronnych,
sg stosowane przez obecne Panstwa Cztonkowskie na mocy powyzej ustanowionych postanowien
przejsciowych, Lotwa moze utrzymaé¢ w mocy rownowazne srodki w stosunku do obywateli

Panstwa Czlonkowskiego lub Panstw Cztonkowskich stosujacych te §rodki.

11. Jezeli stosowanie artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone przez
ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, Lotwa moze skorzysta¢ z procedur, o ktorych
mowa w ustepie 7 w stosunku do Republiki Czeskiej, Estonii, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii lub
Stowacji. W tym okresie, pozwolenia na prace wydawane przez Lotwe obywatelom Republiki
Czeskiej, Estonii, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii lub Stowacji, dla celow monitorowania,

wydawane bg¢dg automatycznie.

12. Jakiekolwiek obecne Panstwo Cztonkowskie stosujace srodki krajowe zgodnie z ustegpami 2-5
oraz 7-9, moze wprowadzi¢, zgodnie z prawem krajowym, wigksza swobode przemieszczania si¢
niz istniejgca w dniu przystapienia, wiaczajac w to pelny dostep do rynku pracy. Od trzeciego roku
nastepujacego po dniu przystgpienia, ktorekolwiek obecne Panstwo Czionkowskie stosujace srodki
krajowe moze w kazdym czasie zdecydowac si¢ na zastosowanie zamiast nich artykutow 1-6

rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. Komisje informuje si¢ o takiej decyzji.
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13. Niemcy oraz Austria, w celu zmierzenia si¢ z powaznymi zakldceniami lub tez grozbg ich
wystapienia w szczegolnych wrazliwych sektorach ustug na ich rynkach pracy, ktore to zaktdcenia
lub grozba ich wystgpienia moga pojawi¢ si¢ w niektorych regionach w wyniku transgranicznego
$wiadczenia ustug, okreslonego w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, i tak dlugo jak te Panstwa
stosuja, na mocy srodkow przejsciowych okreslonych powyzej, srodki krajowe lub wynikajace z
porozumien dwustronnych dotyczacych swobodnego przeptywu pracownikéw totewskich, moga,
po notyfikowaniu Komisji, odstapi¢ od artykutu 49 akapit pierwszy Traktatu WE w celu
ograniczenia w stosunku do $wiadczenia ustug przez przedsigbiorstwa majace siedzibe na Lotwie,
czasowego przemieszczania si¢ pracownikow, ktorych prawo do podjecia pracy w Niemczech lub

w Austrii podlega srodkom krajowym.

Wykaz ustug, do ktorych moze mie¢ zastosowanie powyzej wskazane odstepstwo, jest nastepujacy:

—  w Niemczech:

Sektor Kod NACE®), chyba ze wskazano
inaczej

Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;

pokrewng dziatalnos¢ Dziatalno$¢ wymieniona w Zatgczniku
do dyrektywy 96/71/WE

Sprzatanie 1 czyszczenie obiektow 74.70 Sprzatanie i czyszczenie obiektow

Inne ustugi 74.87 Wylacznie dzialalno$¢
dekoratorow wnetrz
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w Austrii:

pokrewna dziatalno$é

Sektor Kod NACE"), chyba ze wskazano
inaczej

Ustugi zwigzane z ogrodnictwem 01.41

Cigcie, rzezbienie i wykanczanie 26.7

kamienia

Reczny wyrob elementow z metalu i 28.11

czegsci tych elementow

Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;

Dziatalno$¢ wymieniona w Zataczniku

swiadczona bez zakwaterowania

do dyrektywy 96/71/WE
Dziatalno$¢ zwigzana z ochrong 74.60
Sprzatanie i czyszczenie obiektow 74.70
Pielegnowanie w domu 85.14
Praca spoteczna i dziatalno$¢ 85.32

® NACE: patrz 31990 R 3037: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia
9 pazdziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dzialalno$ci gospodarczej
we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1) ostatnio zmienione
przez 32002 R 0029: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 29/2002 z dnia 19.12.2001 r.

(Dz.U. L 6 z 10.1.2002, str. 3).
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W zakresie w jakim Niemcy lub Austria odstepuja od stosowania artykutlu 49 akapit pierwszy
Traktatu WE zgodnie z poprzedzajacymi akapitami, L.otwa moze, po notyfikowaniu Komisji,

podja¢ rownowazne Srodki.

Zastosowanie niniejszego ustepu nie spowoduje wprowadzenia warunkow dotyczacych czasowego
przeplywu pracownikéw w konteks$cie transgranicznego $wiadczenia ustug miedzy Niemcami lub
Austrig a Lotwa, ktore bedg bardziej restrykcyjne od tych, ktore obowigzywaty w dniu podpisania
Traktatu o Przystapieniu.

14. Zastosowanie ustgpow 2-5 oraz 7-12 nie spowoduje wprowadzenia warunkéw dostepu
obywateli totewskich do rynkéw pracy obecnych Panstw Cztonkowskich bardziej restrykcyjnych od
tych, ktore obowigzywaly w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

Niezaleznie od stosowania postanowien ustanowionych w ustepach 1-13, obecne Panstwa
Cztonkowskie, w jakimkolwiek okresie, kiedy stosowane sg srodki krajowe lub te wynikajace z
porozumien dwustronnych, dadzg pierwszenstwo dostepu do ich rynku pracy pracownikom
bedacym obywatelami Panstw Cztonkowskich przed pracownikami bedacymi obywatelami panstw
trzecich.

AA2003/ACT/Zatacznik VIII/pl 2748



Lotewscy pracownicy migrujacy oraz ich rodziny legalnie zamieszkujace oraz pracujace w innym
Panstwie Czlonkowskim lub tez pracownicy migrujacy z innych Panstw Cztonkowskich oraz ich
rodziny legalnie zamieszkujace i pracujgce na Lotwie nie bedg traktowani w sposob bardziej
restrykcyjny niz pochodzacy z panstw trzecich, zamieszkujacy i pracujacy, odpowiednio, w tym
Panstwie Czlonkowskim lub na Lotwie. Ponadto, zgodnie z zasada preferencji wspolnotowej,
pracownicy migrujacy z panstw trzecich, zamieszkujacy i pracujacy na Lotwie, nie bedg traktowani

korzystniej niz obywatele Lotwy.

2. SWOBODNY PRZEPLYW USLUG

1. 31994 L 0019: Dyrektywa 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994
r. w sprawie systemow gwarancji depozytow (Dz.U. L 135 z 31.5.1994, str. 5).

W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 1 dyrektywy 94/19/WE, nie stosuje na Lotwie, do 31
grudnia 2007 roku, minimalnego poziomu gwarancji. Lotwa zapewni, aby jej system gwarancji
depozytow przewidywatl zabezpieczenie w wysokosci nie nizszej niz 10 000 EUR do 31 grudnia
2005 roku oraz w wysokosci nie nizszej niz 15 000 EUR od 1 stycznia 2006 roku do 31 grudnia
2007 roku.
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W okresie przejsciowym, inne Panstwa Cztonkowskie maja prawo uniemozliwi¢ dziatalnos¢
oddziatu totewskiej instytucji kredytowej, majacej siedzib¢ na ich obszarze, chyba ze, i do czasu
gdy taki oddziat przytaczyt si¢ do oficjalnie uznawanego na terytorium danego Panstwa
Cztonkowskiego systemu gwarancji depozytow, w celu pokrycia roznicy miedzy totewskim

poziomem gwarancji oraz minimalnym poziomem gwarancji, okre§lonym w artykule 7 ustep 1.

2. 31997 L 0009: Dyrektywa 97/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 marca 1997 r.

w sprawie systemow rekompensat dla inwestorow (Dz.U. L 84 z 26.3.1997, str. 22).

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE, nie stosuje si¢ na Lotwie, do dnia
31 grudnia 2007 roku minimalnego poziomu rekompensat. L.otwa zapewni, aby jej system
rekompensat dla inwestorow przewidywal zabezpieczenie w wysokosci nie nizszej niz 10 000 EUR
do 31 grudnia 2005 roku, oraz w wysokos$ci nie nizszej niz 15 000 EUR od 1 stycznia 2006 roku do
31 grudnia 2007 roku

W okresie przejSciowym, inne Panstwa Cztonkowskie maja prawo uniemozliwienia dziatalnos$ci
oddziatu totewskiego przedsigbiorstwa inwestycyjnego, majacego siedzibe na ich obszarze, chyba
ze, 1 do czasu gdy taki oddziat przylaczyl si¢ do oficjalnie uznawanego na terytorium danego
Panstwa Czlonkowskiego systemu rekompensat dla inwestoréw, w celu pokrycia réznicy migdzy
totewskim poziomem rekompensat oraz minimalnym poziomem rekompensat, okreslonym w

artykule 4 ustep 1.
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3. SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

Traktat o Unii Europejskiej;

Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska.

Nie naruszajgc zobowigzan wyplywajacych z Traktatow, stanowigcych podstawe Unii Europejskiej,
Lotwa moze utrzyma¢ w mocy przez okres siedmiu lat od dnia przystgpienia zasady okreslone w jej
ustawodawstwie istniejagce w dniu podpisania niniejszego Aktu, dotyczace nabywania gruntow
rolnych i le$nych przez obywateli Panstw Czlonkowskich i spotki utworzone zgodnie z prawem
innego Panstwa Czlonkowskiego, ktore nie majg ani siedziby ani lokalnego przedstawicielstwa lub
agencji na Lotwie. W zadnym wypadku, obywatele Panstw Cztonkowskich nie mogg by¢
traktowani w sposdb mniej korzystny, w zakresie nabywania gruntéw rolnych i leSnych niz w dniu
podpisania Traktatu o Przystgpieniu lub by¢ traktowani w sposdb bardziej restrykcyjny niz

obywatele panstw trzecich.

Obywatele innego Panstwa Cztonkowskiego, ktorzy zamierzaja prowadzi¢ dzialalnos$¢ jako rolnicy
indywidualni 1 zamieszka¢ na Lotwie, 1 ktorzy legalnie zamieszkiwali na Lotwie 1 prowadzili tam
dziatalnos$¢ rolnicza nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata, nie podlegaja ani przepisom
wymienionym w poprzednim akapicie ani procedurom innym niz te, ktérym podlegaja obywatele

Lotwy.
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Ogolny przeglad niniejszych srodkow przejsciowych odbywa si¢ w trzecim roku nastgpujacym po
dniu przystgpienia. W tym celu Komisja przedstawia Radzie sprawozdanie. Rada, stanowigc
jednomyslnie na wniosek Komisji, moze zadecydowac o skrdceniu lub zakonczeniu okresu

przejsciowego wymienionego w pierwszym akapicie.
Jezeli istniejg wystarczajace dowody potwierdzajace, iz po wygasnigciu okresu przejsciowego
wystapig powazne zaktocenia lub ryzyko ich powstania na rynku gruntow rolnych na Lotwie,

Komisja, na wniosek Lotwy, zadecyduje o przedtuzeniu okresu przejsciowego o maksymalnie trzy

kolejne lata.

4.  ROLNICTWO

A USTAWODAWSTWO ROLNE

1. 31991 R 2092: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie
produkcji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktow rolnych 1 srodkéw

spozywczych (Dz.U L 198 z 22.7.1991, str. 1) ostatnio zmienione przez:

— 32002 R 0473: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 473/2002 z dnia 15.3.2002 r. (Dz.U. L 75 z
16.3.2002, str. 21).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1, 2 1 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, zastosowanie
w uprawach ekologicznych nieprzetworzonego materiatu siewnego, sadzonek i materiatu
rozmnozeniowego, ktore nie sg wyprodukowane zgodnie z metodami produkcji ekologicznej jest

dozwolone na Lotwie do 1 stycznia 2006 roku.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, stosowanie cukru
nieekologicznego, ktory nie jest produkowany zgodnie z ekologicznymi metodami produkcji do
dodatkowego podkarmiania pszczot w pasiekach ekologicznych jest dozwolone na Lotwie do 1

stycznia 2006 roku.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustepy 1 1 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91, zastosowanie
preparatow nadmanganianu potasu w uprawach ekologicznych jest dozwolone na Lotwie przez

okres 18 miesiecy od dnia przystgpienia.

2. 31997 R 2597: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2597/97 z dnia 18 grudnia 1997 r.
ustanawiajgce dodatkowe zasady dotyczace wspolnej organizacji rynku mleka i przetworow
mlecznych w odniesieniu do mleka spozywczego (Dz. U. L 351 2 23.12.1997, str. 13) ostatnio

zmienione przez:

— 31999 R 1602: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1602/1999 z dnia 19.7.1999 r. (Dz.U. L 189 z
22.7.1999, str. 43).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 3 ustep 1 litery b) i ¢) rozporzadzenia (WE) 2597/97 wymagania
zwigzane z minimalng zawartoscig thuszczu w mleku nie majg zastosowania w odniesieniu do
mleka spozywczego wyprodukowanego na Lotwie w okresie pieciu lat od dnia przystapienia.
Mileko spozywcze, ktore nie spetnia wymagan zwigzanych z zawarto$cig thuszczu moze by¢

wprowadzane do obrotu wylacznie na Lotwie lub eksportowane do panstw trzecich.

3. 31999 R 1254: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku wotowiny i cieleciny (Dz.U. L 160 z 26.6.1999 str. 21), ostatnio

zmienione przez:

— 32001 R 2345: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2345/2001 z dnia 30.11.2001 r. (Dz.U. L
3157 1.12.2001, str. 29).

W drodze odstgpstwa od artykutu 3 litera f) rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, L.otwa moze do
konca roku 2006 uznawa¢ krowy nalezace do ras wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2342/1999 ustanawiajacego szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1254/1999 w sprawie wspoélnej organizacji rynku wotowiny i cielgciny w zakresie systemu
premii’, jako kwalifikujace sie do premii z tytuhu kréw mamek na mocy podsekcji 3 rozporzadzenia

(WE) nr 1254/1999, o ile zostaly one pokryte lub zainseminowane buhajami ras mig¢snych.

I'Dz. U. L2817 4.11.1999 str. 30.
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B. USTAWODAWSTWO WETERYNARYJNE | FITOSANITARNE

l. USTAWODAWSTWO WETERYNARYJNE

1. 31964 L 0433: Dyrektywa Rady 64/433/EWG w sprawie warunkow zdrowotnych produkcji i
wprowadzania do obrotu §wiezego migsa (Dz.U. P 121 z 29.7.1964, str. 2012 pdzniej zmieniona i

skonsolidowana w Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 71), ostatnio zmieniona przez:

— 1995 L 0023: Dyrektywa Rady 95/23/WE z dnia 22.6.1995 r. (Dz.U. L 243, 2 11.10.1995, str.
Ok

31971 L 0118: Dyrektywa Rady 71/118/EWG z dnia 15 lutego 1971 r. w sprawie problemdw
zdrowotnych wptywajacych na produkcje i wprowadzanie na rynek §wiezego mig¢sa drobiowego
(Dz.U. L 55z 8.3.1971, str. 23, pdzniej zmieniona i zaktualizowana przez Dz.U. L 62 z 15.3.1993,

str. 6) ostatnio zmieniona przez:

— 31997 L 0079: Dyrektywa Rady 97/79/WE z dnia 18.12.1997 r. (Dz.U. L 24, z 30.1.1998, str.
31);

31977 L 0099: Dyrektywa Rady 77/99/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w sprawie problemow
zdrowotnych wptywajacych na produkcj¢ 1 wprowadzanie do obrotu produktow migsnych oraz
niektorych produktow pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, str. 85 pdzniej zmieniona

i zaktualizowana przez Dz.U. L 57 z 2.3.1992, str.4), ostatnio zmieniona przez:

— 31997 L 0076: Dyrektywa Rady 97/76/WE z dnia 16.12.1997 r. (Dz.U. L 10, z 16.1.1998, str.
25);
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31991 L 0493: Dyrektywa Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca 1991 r. ustanawiajaca warunki
zdrowotne dotyczace produkcji i wprowadzania na rynek produktéw rybotdéwstwa (Dz.U. L 268 z

24.9.1991, str. 15), ostatnio zmieniona przez:

— 31997 L 0079: Dyrektywa Rady 97/79/WE z dnia 18.12.1997 r. (Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str.
31);

31992 L 0046: Dyrektywa Rady 92/46/EWG z dnia 16 czerwca 1992 r. ustanawiajgca przepisy
zdrowotne dla produkcji i wprowadzania na rynek surowego mleka, mleka poddanego obrébce
termicznej i produktéw na bazie mleka (Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

— 31996 L 0023: Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29.4.1996 r. (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, str.
10);

31994 L 0065: Dyrektywa Rady 94/65/WE z 14 grudnia 1994 r. ustanawiajagca wymagania
dotyczace produkceji i wprowadzania na rynek mielonego mig¢sa oraz przetworéw migsnych (Dz.U.

L 368 z 31.12.1994, str. 10);

(@ Wymagan strukturalnych ustanowionych w zatgczniku I do dyrektywy 64/433/EWG, w
zataczniku I do dyrektywy 71/118/EWG, w zalacznikach A i1 B do dyrektywy 77/99/EWG, w
Zataczniku do dyrektywy 91/493/EWG, w zalaczniku B do dyrektywy 92/46/EWG 1 w
zalaczniku I do dyrektywy 94/65/WE nie stosuje si¢ do 31 grudnia 2005 roku do zaktadow na
Lotwie wymienionych w dodatku A do niniejszego zalacznika z zastrzezeniem nastgpujacych

warunkéw.
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(b)

Tak dhugo jak zaklady wymienione w literze a) powyzej korzystaja z postanowien tej litery,
produkty pochodzace z tych zaktadéw moga by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy lub
dalej przetwarzane w zaktadach krajowych rowniez objetych postanowieniami litery a),
niezaleznie od daty wprowadzenia na rynek. Produkty te musza by¢ opatrzone specjalnym

znakiem jako$ci zdrowotne;.

Swieze, gotowe lub przetworzone produkty rybne moga by¢ wprowadzone na rynek krajowy
lub przyrzadzane albo poddawane dalszej obrobce w tym samym zaktadzie, niezaleznie od
daty wprowadzenia na rynek. Musza one by¢ zapakowane w opakowania zbiorcze lub

jednostkowe oraz muszg nosi¢ specjalny znak identyfikacyjny.

Pierwszy akapit ma rowniez zastosowanie do wszystkich produktoéw pochodzacych ze

zintegrowanych zaktadéw migsnych, gdzie czgs$¢ zaktadu podlega postanowieniom litery a).

Zaklady mleczarskie wymienione w dodatku A do niniejszego zatacznika mogg otrzymywac
dostawy mleka surowego z gospodarstw mleczarskich, ktore nie spetniajg wymogoéw
zatacznika A rozdziat IV cze$¢ A ustep 1 do dyrektywy 92/46/EWG, o ile gospodarstwa te sg

wymienione w wykazie prowadzonym w tym celu przez wtadze totewskie.
W roku 2005 surowe mleko dostarczone z gospodarstw, ktore nie spetniaja warunkow

okreslonych w zataczniku A rozdziat VI czes¢ A ustep 1 do dyrektywy 92/46/EWG moze by¢
stosowane jedynie do produkcji sera o okresie dojrzewania ponad 60 dni.
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(©)

(d)

Lotwa zapewni stopniowe dostosowanie do wymagan strukturalnych wymienionych w literze
a) zgodnie z terminami wyznaczonymi do uzupetnienia brakéw wymienionymi w dodatku A
do niniejszego zatgcznika. Lotwa zapewni, ze jedynie zaktady, ktére beda w peini spetniaty
wymagania do 31 grudnia 2005 roku beda mogly dalej prowadzi¢ dziatalnos¢. Lotwa
przedstawia Komisji coroczne sprawozdania dotyczace postgpow poczynionych w kazdym z
zaktadow wymienionych w dodatku A, zawierajace wykaz zakladoéw, ktore uzupetnity

istniejgce braki w ciggu tego roku.

Komisja moze uaktualni¢ dodatek A, o ktorym mowa w literze a) przed dniem przystapienia i
do 31 grudnia 2005 roku; w zwigzku z tym moze ona w ograniczonym zakresie doda¢ do
wykazu lub usung¢ z niego poszczegélne zaktady, w swietle postepu dokonanego w

uzupetnianiu istniejgcych brakéw oraz z uwzglednieniem rezultatow procedury kontrolne;.

Nalezy przyjac szczegdtowe zasady wykonawcze w celu zapewnienia nalezytego
funkcjonowania powyzszego systemu przejsciowego zgodnie z artykutem 16 dyrektywy
64/433/EWQG, artykutem 21 dyrektywy 71/118/EWG, artykutem 20 dyrektywy 77/99/EWG,
artykutem 15 dyrektywy 91/493/EWG, artykutem 31 dyrektywy 92/46/EWG i artykulem 20
dyrektywy 94/65/WE.
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2. 32002 R 1774: Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
3 pazdziernika 2002 r. ustanawiajace przepisy zdrowotne dotyczace produktéw pochodzenia

zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1).

() Wymagan strukturalnych, o ktorych mowa w dodatku B do niniejszego Zatacznika w zwigzku
z zalacznikiem V, rozdziat I i zatgcznikiem VII, rozdziat I do rozporzadzenia (WE) nr
1774/2002 nie stosuje si¢ do zakladow na Lotwie wymienionych w dodatku B do 31 grudnia

2004 roku, z zastrzezeniem nast¢gpujacych warunkow.

(b) Zaktady, o ktorych mowa w literze a) mogg obracac, przetwarzac i sktadowacé jedynie
materiat kategorii 3 okreslony w artykule 6 rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002. Tak dlugo jak
powyzsze zaktady korzystaja z postanowien tego ustgpu, produkty pochodzace z tych
zaktadow moga by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy Litwy i nie mogg by¢ stosowane
w produktach przeznaczonych do Panstw Czlonkowskich, niezaleznie od dnia wprowadzenia

ich do obrotu. Produkty takie musza by¢ opatrzone specjalng etykieta.

(c) Lotwa zapewni stopniowe dostosowanie do wymagan strukturalnych, o ktorych mowa w
literze a) zgodnie z terminami wyznaczonymi do uzupelnienia brakow wymienionych w
dodatku B. Lotwa zapewni, ze jedynie zaklady, ktore w pelni spelniag wymagania do 31
grudnia 2004 roku beda mogty dalej prowadzi¢ dziatalno$¢. Lotwa przedstawia Komis;ji
coroczne sprawozdanie na temat postepéw poczynionych w kazdym z zaktadow
wymienionych w dodatku B, zawierajace wykaz zaktadow, ktore uzupetnity braki w ciggu

tego roku.
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(d) Komisja moze uaktualni¢ dodatek B, o ktorym mowa w literze a) przed dniem przystapienia i
do 31 grudnia 2004 roku; w zwigzku z tym moze ona doda¢ w ograniczonym zakresie lub
usung¢ poszcezegdlne zaktady z wykazu, w swietle postepu dokonanego w uzupethianiu

istniejgcych brakow oraz z uwzglednieniem rezultatow procedury kontrolne;.

Nalezy przyjac szczegdlowe zasady wykonawcze w celu zapewnienia nalezytego
funkcjonowania powyzszego systemu przejsciowego zgodnie z procedurg okreslong w

artykule 33 ustep 2 rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

Il.  USTAWODAWSTWO FITOSANITARNE

32002 L 0053: Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspdlnego
katalogu odmian gatunkéw roslin uprawnych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002 str. 1);

32002 L 0055: Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 33)

Lotwa moze odroczy¢ na okres pigciu lat od dnia przystgpienia stosowanie dyrektyw 2002/53/WE 1
2002/55/WE w odniesieniu do wprowadzania do obrotu na swym terytorium materiatu siewnego
odmian wymienionych w odpowiednich krajowych katalogach odmian gatunkéw roslin uprawnych
1 odmian gatunkow warzyw, ktore nie zostaty oficjalnie zatwierdzone zgodnie z przepisami tych
dyrektyw. W tym okresie ten materiat siewny nie moze by¢ wprowadzany do obrotu na terytorium

Panstw Cztonkowskich.
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5.  RYBOLOWSTWO

31992 R 3760: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3760/92 z dnia 20 grudnia 1992 r. ustanawiajace

wspolnotowy system rybotowstwa i akwakultury (Dz.U. L 389 z 31.12.1992, str. 1) zmienione

przez:

— 31998 R 1181 : Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1181/98 z dnia 4.6.1998 r. (Dz.U. L 164 z
9.6.1998, str. 1).

Rozporzadzenie (EWG) nr 3760/92 ma zastosowanie do Lotwy z zastrzezeniem ponizszych

postanowien szczegdlnych.

Udziaty we wspolnotowych mozliwosciach potowowych, ktore maja zosta¢ przydzielone Lotwie co

do zasobow objetych kwotami polowowymi ustala si¢ jak nastepuje, wedlug gatunku i strefy:

Udziatly dla Lotwy
Gatunek Obszar ICES lub IBSFC
(%)
Sledz 11 b, ¢, dV, z wyjatkiem jednostki zarzadzania 3 obszaru 7,280
IBSFC
Szprot Il b, ¢, dV 13,835
Foso$ 1 b, ¢, dV, z wyjatkiem pod-jednostki 32 obszaru IBSFC 13,180
Dorsz I b, ¢, d™ 7,126

(1) Wody Wspélnoty
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Powyzsze udzialy zostang zastosowane przy pierwszym przydziale mozliwosci potowowych dla

Lotwy zgodnie z procedurg przewidziang w artykule 8 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3760/92.

Dodatkowo, udziat Lotwy we wspdlnotowych mozliwosciach potowowych na obszarze
regulacyjnym NAFO okresli Rada, stanowigc wickszos$cig kwalifikowang, na wniosek Komisji, na
podstawie obowigzujacej w ramach NAFO rownowagi w okresie bezposrednio poprzedzajacym

dzien przystgpienia.

6. POLITYKA TRANSPORTOWA

1. 31985 R 3821: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3821/85 z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie

urzadzen rejestrujacych stosowanych w transporcie drogowym (Dz.U. L 370 z 31.12. 1985, str. 8),

ostatnio zmienione przez:

— 32002 R 1360: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1360/2002 z dnia 13.6.2002 r. (Dz.U. L 207
25.8.2002, str. 1).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 3 ustep 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85, na Lotwie, do 1
stycznia 2005 roku nie stosuje si¢ wymogu instalowania i uzywania urzadzen rejestrujagcych w
pojazdach zarejestrowanych jako przeznaczone do drogowego transportu 0sob lub rzeczy, w
stosunku do pojazdow zarejestrowanych przed dniem 1 stycznia 2001 r. oraz przeznaczonych
wylacznie do prowadzenia transportu wewnetrznego w kraju. Kierowcey tych pojazdow musza

zapisywac czas jazdy oraz okresy odpoczynku w osobistym rejestrze poktadowym.

2. 31993 R 3118: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r.
ustanawiajgce warunki wykonywania w Panstwie Cztonkowskim ustug krajowego transportu
drogowego rzeczy przez przewoznikoOw niemajacych siedziby w tym Panstwie (Dz.U. L 279 z

12.11.1993, str. 1) ostatnio zmienione przez:

— 32002 R 0484: Rozporzadzenie (WE) nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
1.3.02r. (Dz.U. L 76 z 19.3.2002, str. 1).

(@ W drodze odstepstwa od artykutu 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93 i do konca drugiego
roku nastepujacego po dniu przystagpienia, przewoznicy majacy swoja siedzib¢ na Lotwie, sg
wylaczeni ze $wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w innych
Panstwach Czlonkowskich, a przewozZnicy majacy swoja siedzib¢ w innych Panstwach
Czlonkowskich sa wylaczeni ze §wiadczenia ushug w zakresie krajowego transportu

drogowego rzeczy na totwie.
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(b) Przed koncem drugiego roku nastgpujacego po dniu przystgpienia, Panstwa Czlonkowskie
notyfikuja Komisji czy okres ten zostanie przedtuzony o maksymalnie dwa lata, czy tez beda
one od tego czasu w pelni stosowa¢ artykut 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia. W
przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykul 1 rozporzadzenia. Wytacznie
przewoznicy majacy swoja siedzib¢ w tych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych artykut 1
rozporzadzenia stosuje si¢, moga swiadczy¢ ustugi w zakresie krajowego drogowego
transportu rzeczy w pozostatych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych artykut 1 ma réwniez

zastosowanie.

(c) Przed koncem czwartego roku nastgpujacego po dniu przystgpienia, w przypadku wystgpienia
lub zagrozenia wystgpienia powaznych zaktocen na krajowym rynku drogowego transportu
rzeczy, Panstwa Cztonkowskie, w ktorych artykul 1 rozporzadzenia nie ma zastosowania na
mocy litery b) powyzej, poinformuja Komisj¢ czy okres ten zostanie przedtuzony o
maksymalny okres jednego roku, czy tez beda one od tego czasu w pelni stosowaé artykut 1
wyzej wymienionego rozporzadzenia. W przypadku braku takiej informacji, stosuje si¢
artykut 1 rozporzadzenia. Wytacznie przewoznicy majacy swoja siedzibe w Panstwach
Czlonkowskich, w ktorych artykul 1 rozporzadzenia ma zastosowanie, moga $wiadczy¢
ustugi w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w pozostatych Panstwach

Cztonkowskich, w ktorych artykut 1 ma rowniez zastosowanie.
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(d)

Tak dtugo jak artykut 1 rozporzadzenia nie jest w pelni stosowany we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich, te Panstwa Cztonkowskie, w ktorych stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia na

mocy litery b) lub c¢), moga zastosowac ponizsza procedurg.

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim, wymienionym w uprzednim akapicie wystepuja powazne
zaklocenia na rynku krajowym lub jego czesci spowodowane kabotazem lub z jego powodu
pogorszone, takie jak znaczna nadwyzka podazy nad popytem lub tez zagrozenie dla
rownowagi finansowej lub przetrwania znacznej ilosci przedsiebiorstw drogowego transportu
rzeczy, to Panstwo Cztonkowskie poinformuje o tym Komisje i inne Panstwa Cztonkowskie i
przekaze im wszelkie stosowne szczegotowe informacje. Na podstawie tych informaciji,
Panstwo Cztonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o zawieszenie, w calosci lub w czgdci,

stosowania artykutu 1 rozporzadzenia, w celu przywrdcenia normalnej sytuacji.

Komisja zbada sytuacj¢ na podstawie danych dostarczonych przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie 1 w terminie miesigca od otrzymania wniosku podejmie decyzj¢ o koniecznosci
przyjecia srodkow ochronnych. Procedura ustanowiona w drugim, trzecim 1 czwartym

akapicie ustepu 3 oraz w ustepach 4, 5 1 6 artykutu 7 rozporzadzenia ma zastosowanie.
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Panstwo Cztonkowskie, o ktorym mowa w pierwszym akapicie powyzej, moze, w naghych i
wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutlu 1 rozporzadzenia, po czym

nastepuje notyfikowanie ,,ex post” wraz z uzasadnieniem do Komisji.

(e) Tak dlugo jak artykul 1 rozporzadzenia nie jest stosowany na mocy liter a) do ¢), Panstwa
Czlonkowskie moga regulowac dostep do krajowego transportu drogowego rzeczy poprzez
stopniowa wymiane¢ zezwolen na kabotaz na podstawie porozumien dwustronnych. Maja one

rowniez mozliwo$¢ dokonania pelnej liberalizacji.

(F)  Zastosowanie postanowien liter a) - d) nie doprowadzi do bardziej restrykcyjnego dostgpu do
krajowych ustug drogowego transportu rzeczy niz ten ktory istniat w dniu podpisania Traktatu

0 Przystapieniu

3. 31996 L 0026: Dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostepu do

zawodu przewoznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu osob oraz
wzajemnego uznawania dyplomow, §wiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji, majaca na celu umozliwienie im korzystania z prawa do swobody przedsiebiorczosci

w dziedzinie transportu krajowego 1 migdzynarodowego (Dz.U. L 124 z 23.5.1996 r., str. 1),

ostatnio zmieniona przez:

— 31998 L 0076: Dyrektywa Rady 98/76/WE z dnia 1.10.1998 r. (Dz.U. L 277 z 14.10.1998,
str. 17).
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Do 31 grudnia 2006 roku, artykut 3 ustep 3 litera c) dyrektywy 96/26/WE nie ma zastosowania na
Lotwie w stosunku do podmiotéw prowadzacych dziatalno$¢ wytacznie w zakresie krajowego

drogowego transportu rzeczy lub osob.

Dostepny kapitat oraz rezerwy posiadane przez te podmioty stopniowo osiggna minimalne poziomy

ustanowione w tym artykule, zgodnie z ponizszym harmonogramem:

—  zdniem 1 stycznia 2004 roku podmiot musi posiada¢ dostepny kapitat i rezerwy wynoszace
co najmniej 3000 EUR w stosunku do kazdego uzywanego pojazdu lub 150 EUR na kazda
ton¢ maksymalnej autoryzowanej wagi pojazdow transportu drogowego, z ktorych korzysta

ten podmiot, ktérakolwiek z tych warto$ci jest nizsza
— z dniem 1 stycznia 2005 roku podmiot musi posiada¢ dostepny kapital i rezerwy wynoszace

co najmniej 6750 EUR w przypadku gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz co najmnie;j
3750 EUR w stosunku do kazdego dodatkowego pojazdu.
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7.

1.

PODATKI

31977 L 0388: Szosta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie

harmonizacji ustawodawstw Panstw Cztonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych —

wspolny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz. U. L

145, 13.6.1977, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

(a)

(b)

32002 L 0038: Dyrektywa Rady 2002/38/WE z dnia 7.5.2002 r. (Dz.U. L 128 z 15.5.2002,
str. 41).

W drodze odstepstwa od artykutu 12 ustep 3 litera a) dyrektywy 77/388/EWG, do 31 grudnia
2004 roku Lotwa moze utrzyma¢ zwolnienie z podatku od warto$ci dodanej na dostawe

energii cieplnej na rzecz gospodarstw domowych.

Nie naruszajac procedury ustanowionej w artykule 27 dyrektywy 77/388/EWG, Lotwa moze
dalej stosowac uproszczong procedure pobierania podatku od wartosci dodanej od transakcji

zwigzanych z drewnem przez okres jednego roku od dnia przystgpienia.

Dla celow stosowania artykutu 28 ustep 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG, Lotwa moze
utrzymac¢ zwolnienie z podatku od wartosci dodanej na ustugi $wiadczone przez autorow,
artystow 1 wykonawcdw, wymienionych w punkcie 2 zatgcznika F do dyrektywy, do czasu
gdy zostang spelnione warunki wymienione w artykule 28 ustep 4 dyrektywy lub tak dlugo
jak takie samo zwolnienie jest stosowane przez ktorekolwiek z obecnych Panstw

Cztonkowskich, cokolwiek nastgpi wczesniej.
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Dla celéw stosowania artykutu 28 ustep 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG, Lotwa moze
utrzymac zwolnienie z podatku od warto$ci dodanej na migdzynarodowy transport oséb,
wymieniony w punkcie 17 zatacznika F do dyrektywy, az do chwili spetnienia warunku
wymienionego w artykule 28 ustep 4 do dyrektywy lub tak dlugo, jak takie samo zwolnienie
jest stosowane przez ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, cokolwiek nastapi

wczesnie;j.

2. 31992 L 0079: Dyrektywa Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie

zblizenia podatkow od papieroséow (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. 8), ostatnio zmieniona przez:

— 32002 L 0010: Dyrektywa Rady 2002/10/WE z dnia 12.2.2002 r. (Dz.U. L 46 z 16.2.2002,
str. 26).

W drodze odstgpstwa od artykutu 2 ustep 1 dyrektywy 92/79/EWG, Lotwa moze odroczy¢
stosowanie 0golnej minimalnej stawki podatku akcyzowego, ustalanej na podstawie detalicznej
ceny sprzedazy (obejmujacej wszystkie podatki), na papierosy nalezace do najbardziej
poszukiwanej klasy cenowej do 31 grudnia 2009 roku, pod warunkiem ze w tym okresie Lotwa
stopniowo dostosuje swoje stawki podatku akcyzowego do ogdlnej minimalnej stawki akcyzowej

okreslonej w dyrektywie.
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Bez uszczerbku dla artykutu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWGz dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie
og6lnych warunkow dotyczacych wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przemieszczania oraz kontrolowania’, i po powiadomieniu Komisji, Panstwa Cztonkowskie moga
utrzymac, tak dlugo jak dtugo wyzej wymienione odstepstwo jest stosowane, takie same
ograniczenia ilo§ciowe na papierosy, jakie mogg by¢ wprowadzone na ich terytorium z Lotwy bez
optacenia dodatkowego podatku akcyzowego, jak te stosowane przy imporcie z panstw trzecich.
Panstwa Czlonkowskie korzystajace z tych mozliwos$ci moga przeprowadza¢ niezbgdne kontrole,

pod warunkiem ze nie wplyng one na prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

8.  POLITYKA SPOLECZNA I ZATRUDNIENIE

ZDROWIE 1 BEZPIECZENSTWO

1. 31989 L 0654: Dyrektywa Rady 89/654/EWG z dnia 30 listopada 1989 r. dotyczaca
minimalnych wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w miejscu pracy (pierwsza
szczegotowa dyrektywa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U. L 393 z

30.12.1989, str. 1).

Nie stosuje si¢ na Lotwie do 31 grudnia 2004 roku dyrektywy 89/654/EWG, w stosunku do

instalacji bedacych w uzyciu juz w dniu 27 marca 2002 roku.

'Dz.U.L 76 223.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrektywe 2000/47/WE
(Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73).
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Od dnia przystgpienia do konca powyzszego okresu, Lotwa regularnie dostarczy Komisji aktualne

informacje dotyczace harmonogramu oraz srodkoéw podjetych w celu zapewnienia zgodnosci z tg

dyrektywa.

2. 31989 L 0655: Dyrektywa Rady 89/655/EWG z dnia 30 listopada 1989 r. dotyczaca
minimalnych wymagan w zakresie bezpieczenstwa i higieny uzytkowania sprzetu roboczego przez

pracownikow podczas pracy (druga dyrektywa szczegotowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy

89/391/EWG) (Dz.U. L 393 z 30.12.1989, str. 13), ostatnio zmieniona przez:

— 32001 L 0045: Dyrektywa 2001/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27.6.2001 r.
(Dz.U. L 195 7 19.7.2001, str. 46).

Nie stosuje si¢ na Lotwie, do dnia 1 lipca 2004 roku, dyrektywy 89/655/EWG w stosunku do

sprzetu roboczego bedacego w uzyciu juz w dniu 13 grudnia 2002 roku.
Od dnia przystgpienia az do konca powyzszego okresu, Lotwa regularnie dostarczy Komisji

aktualne informacje dotyczace harmonogramu oraz srodkéw podjetych w celu zapewnienia

zgodnosci z ta dyrektywa.
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3. 31990 L 0270: Dyrektywa Rady 90/270/EWG z dnia 29 maja 1990 r. w sprawie minimalnych
wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia przy pracy z urzadzeniami
wyposazonymi w monitory ekranowe (pigta dyrektywa szczegdélowa w rozumieniu art. 16 ust. 1

dyrektywy 87/391/EWG) (Dz.U. L 156 z 21.6.1990, str. 14).

Nie stosuje si¢ na Lotwie do dnia 31 grudnia 2004 roku dyrektywy 90/270/EWG, w stosunku do

urzadzen bedacych w uzyciu juz w dniu 1 czerwca 2001 roku.

Od dnia przystgpienia az do konca powyzszego okresu, Lotwa regularnie dostarczy Komisji

aktualne informacje co do harmonogramu oraz srodkéw podjetych w celu zapewnienia zgodnosci z

ta dyrektywa.

9. ENERGIA

31968 L 0414: Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. naktadajaca na Pafstwa
Cztonkowskie Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej obowiazek utrzymywania minimalnych
zapasow surowej ropy naftowej i/lub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 308 z 20.12.1968, str.

14), ostatnio zmieniona przez:

— 31998 L 0093: Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14.12.1998 r. (Dz.U. L 358 z 31.12.1998,
str. 100).
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W drodze odstepstwa od artykutu 1 ustep 1 dyrektywy 68/414/EWG, do dnia 31 grudnia 2009 roku
minimalnego poziomu zapaséw produktéw ropopochodnych nie stosuje si¢ na Lotwie. Lotwa
zapewni aby jej minimalny poziom zapaséw produktéw ropopochodnych, w stosunku do kazdej z
kategorii produktow ropopochodnych, wymienionej w artykule 2, odpowiadal przynajmnie;j
nastepujacej liczbie dni przecigtnego dziennego zuzycia krajowego, okreslonego zgodnie z

artykutem 1 ustep 1:

— w dniu przystapienia, 40 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatlowe” oraz 23 dni do
pozostatych kategorii produktow;

— do 31 grudnia 2004 roku 50 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatlowe” oraz 30 dni do
pozostatych kategorii produktow;

— do 31 grudnia 2005 roku 55 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatowe” oraz 35,5 dnia do
pozostatych kategorii produktow;

— do 31 grudnia 2006 roku 60 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatlowe” oraz 41 dni do
pozostatych kategorii produktow;

— do 31 grudnia 2007 roku. 70 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatowe™ oraz 49 dni do
pozostatych kategorii produktow;
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— do 31 grudnia 2008 roku 80 dni do kategorii produktow ,,Oleje opatlowe” oraz 67 dni do
pozostatych kategorii produktow;

— do 31 grudnia 2009 roku 90 dni do wszystkich kategorii produktow.

10. SRODOWISKO NATURALNE

A. JAKOSC POWIETRZA

31994 L 0063: Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w

sprawie kontroli emisji lotnych zwigzkow organicznych (LZO) wynikajacych ze sktadowania

paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 24).
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1. W drodze odstepstwa od artykutu 3 oraz zatacznika I do dyrektywy 94/63/WE, wymogow

przewidzianych dla istniejagcych zbiornikow w terminalach nie stosuje si¢ na Lotwie:

— do dnia 31 grudnia 2005 roku w stosunku do 17 zbiornikéw o przepustowosci bazy
magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie;

—  do dnia 31 grudnia 2006 roku w stosunku do kolejnych 3 zbiornikow o przepustowosci bazy
magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie;

—  do dnia 31 grudnia 2008 roku w stosunku do kolejnych 19 zbiornikéw o przepustowosci bazy

magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie.

2. W drodze odstepstwa od artykutu 4 oraz zatacznika II do dyrektywy 94/63/WE, wymogow

przewidzianych dla urzadzen do zaladunku i1 roztadunku w terminalach nie stosuje si¢ na Lotwie:

—  do dnia 31 grudnia 2005 roku w stosunku do 1 terminalu o przepustowos$ci bazy
magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2006 roku w stosunku do 17 terminali o przepustowosci bazy
magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2007 roku w stosunku do 1 terminalu o przepustowosci bazy
magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2008 roku w stosunku do 20 terminali o przepustowosci bazy

magazynowej mniejszej niz 25 000 ton rocznie.
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3. W drodze odstepstwa od artykutu 5 dyrektywy 94/63/WE, wymogdéw przewidzianych dla
istniejgcych ruchomych cystern w terminalach nie stosuje si¢ na Lotwie do dnia 31 grudnia 2008

roku w stosunku do 68 cystern samochodowych.

4. W drodze odstepstwa od artykulu 6 oraz zatacznika III do dyrektywy 94/63/WE, wymogow

przewidzianych dla istniejagcych zbiornikow w stacjach paliw nie stosuje si¢ na Lotwie:

— do dnia 31 grudnia 2004 roku w stosunku do 56 stacji paliw o przepustowosci wiekszej niz
1000 m3 rocznie lecz mniejszej lub réwnej 2000 m3 rocznie;

—  do dnia 31 grudnia 2008 roku w stosunku do 112 stacji paliw o przepustowosci wigkszej niz
500 m3 rocznie lecz mniejszej lub réwnej 1000 m3 rocznie oraz do 290 stacji paliw o

przepustowosci mniejszej niz 500 m3 rocznie.
B. GOSPODARKA ODPADAMI
1. 31993 R 0259: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 259/93 z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie
nadzoru i kontroli przesytania odpadéw w obrgbie, do Wspolnoty Europejskiej oraz poza jej obszar

(Dz.U. L 301z 6.2.1993, str. 1) ostatnio zmieniona przez:

— 32001 R 2557: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2557/2001 z dnia 22.12. 2001 r. (Dz.U. WE
349 7 31.12.2001, str. 1).
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b)

2.

Do 31 grudnia 2010 roku wszystkie wysytki odpadéw przeznaczonych do odzysku,
wymienionych w zatacznikach II, Il oraz IV do rozporzadzenia (EWG) nr 259/93 oraz
wysytki odpaddw przeznaczonych do odzysku, nie wymienionych w powyzszych
zatacznikach zostang zgloszone wlasciwym organom i przetworzone zgodnie z artykutami 6,

7, oraz 8 tego rozporzadzenia.

W drodze odst¢pstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, wiasciwe
organy sprzeciwiajg si¢ wysytkom odpadéw przeznaczonych do odzysku, wymienionych w
zatacznikach II, IIT oraz IV do rozporzadzenia oraz wysytkom odpadéw przeznaczonych do
odzysku, nie wymienionych w powyzszych zatacznikach, skierowanych do obiektow
korzystajacych z czasowego odstepstwa od stosowania przepisow dyrektywy 96/61/WE!
dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli, podczas okresu, w

ktorym czasowe odstepstwo ma zastosowanie do obiektu przeznaczenia.

31994 L 0062: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE z dnia 20 grudnia

1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10).

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litery a) 1 b) dyrektywy 94/62/WE Lotwa osiagnie cele

odzysku 1 recyklingu w stosunku do nastepujacych opakowan do 31 grudnia 2007 roku zgodnie z

nastepujacymi celami posrednimi:

recykling tworzyw sztucznych: 11% w stosunku do wagi do dnia przystapienia, 12% dla roku
2004, 13% dla roku 2005 oraz 14% dla roku 2006;

I'Dz. U. L 257 210.10.1996 str.26
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— catkowity poziom odzysku: 33% w stosunku do wagi do dnia przystapienia, 37% dla roku

2004, 42% dla roku 2005 oraz 46% dla roku 2006.

3. 31999 L 0031: Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie
sktadowania odpadow (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1).

W drodze odstepstwa od przepisow artykutu 2 litera g) tiret drugie dyrektywy 1999/31/WE oraz bez
uszczerbku dla przepiséw dyrektywy Rady 75/442/EWG' w sprawie odpadéw oraz dyrektywy
Rady 91/689/EWG? w sprawie odpadéw niebezpiecznych, teren, ktéry jest stale wykorzystywany
dla czasowego sktadowania odpadow niebezpiecznych wytworzonych na terytorium Lotwy nie

bedzie uznawany za sktadowisko na Lotwie do 31 grudnia 2004 roku.
C. JAKOSC WODY

1. 31991 L 0271: Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania
sciekdw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40) zmieniona przez:

— 31998 L 0015: Dyrektywa Komisji 98/15/WE z dnia 27.2.1998 r. (Dz.U. L 67 z 7.3.1998, str.
29).

''Dz.U. L 194 7 25.7.1975, str. 39, Dyrektywa ostatnio zmieniona przez decyzje Komisji
96/350/WE (Dz.U. L 135z 6.6.1996, str. 32).

> Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 20, Dyrektywa ostatnio zmieniona przez dyrektywe Rady
94/31/WE (Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 28).
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W drodze odstgpstwa od artykutéw 3 i 4 oraz artykutu 5 ustep 2 dyrektywy 91/271/EWG,
wymogdw dotyczacych systemoOw zbierania oraz oczyszczania $ciekoOw komunalnych nie stosuje

si¢ w petni na Lotwie do 31 grudnia 2015 roku zgodnie z nastepujagcymi celami posrednimi:

—  do 31 grudnia 2008 roku zgodnos¢ z dyrektywa zostanie osiagnigta dla aglomeracji o

rownowaznej liczbie mieszkancow powyzej 100 000;

—  do 31 grudnia 2011 roku zgodnos¢ z dyrektywa zostanie osiggnicta dla aglomeracji o

rownowaznej liczbie mieszkancow pomiedzy 10 000 a 100 000;

2. 31998 L 0083: Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jako$ci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 32).

W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustep 2, artykutu 8 oraz czgsci B 1 C zatacznika I do dyrektywy
98/83/WE, warto$ci ustanowionych dla bromianéw, trihalogenometandéw - cato$¢, glinu, zelaza,
manganu i parametrow utlenialno$ci nie stosuje si¢ w peni na Lotwie do 31 grudnia 2015 roku
zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

— do 31 grudnia 2008 roku dla miast o populacji przewyzszajacej 100 000 mieszkancow;

— do 31 grudnia 2011 roku dla miast o populacji liczacej pomigdzy 10 000 a 100 000

mieszkancow.
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D. KONTROLA ZANIECZYSZCZEN PRZEMYSELOWYCH I ZARZADZANIE RYZYKIEM

1. 31987 L 0217: Dyrektywa Rady 87/217/EWG z dnia 19 marca 1987 r. w sprawie

ograniczania zanieczyszczenia Srodowiska azbestem i zapobiegania temu zanieczyszczeniu (Dz.U.

L 85z 28.3.1987, str. 40) ostatnio zmieniona przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystgpienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21).

W drodze odstgpstwa od przepisu drugiego tiret artykutu 8 dyrektywy 87/217/EWG, wymogdw
ustanowionych dla odpadéw zawierajacych widkna azbestowe lub pyt, ktore sg sktadowane na
sktadowiskach, nie stosuje si¢ na Lotwie do 31 grudnia 2004 roku. Odpady zawierajace widkna
azbestowe lub pyt azbestowy pakuje si¢ w podwdjne worki z tworzywa sztucznego i zakopuje

0sobno w oznaczonych miejscach.

2. 31996 L 0061: Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca
zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26)
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W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustep 1 dyrektywy Rady 96/61/WE, wymogo6éw ustanowionych
dla udzielania pozwolen dla istniejacych instalacji nie stosuje si¢ na Lotwie w stosunku do
nastepujacych instalacji, do dnia wskazanego dla poszczegdlnych instalacji, w zakresie, w jakim
obowigzuje wymog dzialania instalacji zgodnie z maksymalng dopuszczalng emisja,
réwnorzednymi parametrami lub srodkami technicznymi opartymi na najlepszych dostepnych

technikach zgodnie z artykutem 9 ustepy 3 oraz 4.

- ME ,.Jiirmalas ST”, SC ,,Kauguri”, 31 grudnia 2010 roku;

- Ventspils ME ,,Siltums”, 31 grudnia 2010 roku;

- Ventspils Ltd. ,, Parventas siltums”, 31 grudnia 2010 roku;

— JSC ,,Latvenergo”, Rigas TEC- 2, 31 grudnia 2010 roku;

— Liepaja SEZ JSC ,,Liepajas Metalurgs”, 31 grudnia 2008 roku;
— JSC ,,.Daugavpils pievadkezu ripnica”, 31 grudnia 2010 roku;
- JSC ,,Lokomotive”, 31 grudnia 2009 roku;

- JSC ,,Valmieras stikla Skiedra”, 31 grudnia 2010 roku;

- JSC ,,Medpro Inc.”, 31 grudnia 2010 roku;

- JSC ,,Jelgavas cukurfabrika”, 31 grudnia 2008 roku;

- JSC ,,Putnu fabrika Kekava”, 31 grudnia 2009 roku;

— Ltd ,,.Druvas Unguri”, 31 grudnia 2010 roku;

- Ltd ,,Korkalns”, 31 grudnia 2010 roku;

- Ltd ,,Grigis un Ko”, 31 grudnia 2010 roku;

- Ltd ,,Nickrasti”, 31 grudnia 2010 roku.
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W pelni zintegrowane pozwolenia zostang wydane . w stosunku do tych instalacji przed dniem 30
pazdziernika 2007 r., zawierajace indywidualne wigzace harmonogramy majace na celu uzyskanie
pelnej zgodnosci. Powyzsze pozwolenia zapewnig stosowanie zasad ogolnych dotyczacych
podstawowych obowigzkow operatorow, zgodnie z artykutem 3 powyzszej dyrektywy, do 30
pazdziernika 2007 roku.

E. BEZPIECZENSTWO JADROWE I OCHRONA PRZED PROMIENIOWANIEM

31997 L 0043: Dyrektywa Rady 97/43/Euratom z dnia 30 czerwca 1997 r. w sprawie ochrony
zdrowia 0sob fizycznych przed niebezpieczenstwem wynikajagcym z promieniowania jonizujacego
zwigzanego z badaniami medycznymi oraz uchylajaca dyrektywe 84/466/Euratom (Dz.U. L 180 z
9.7.1997, str.22).

W drodze odstgpstwa od artykutéw 8 i artykutu 9 ustep 1 dyrektywy 97/43/Euratom, przepiséw
dotyczacych sprzetu radiologicznego oraz szczegdlnych praktyk nie stosuje si¢ na Lotwie do 31

grudnia 2005 roku Sprzetu takiego nie wprowadza si¢ do obrotu w Panstwach Czionkowskich.
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